ZMLUVA O POSKYTNUTi OBCHODNEJ VZORKY (. 16535/2016-08

Zilinska univerzita v Ziline
1C0:003975563
IC DPH: SK2020677824
a

Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s.



TATO ZMLUVA C. 16535/2016-08 ZO DNA ......c.cccevvvvrrrenenn. (dalej len Zmluva) je uzavreta

MEDZI:

(1)

@)

Zilinska univerzita v Ziline, so sidlom v Ziline, verejna vysoka $kola zapisana v $tatistickom registri

organizacii $tatistického tradu Slovenskej republiky, zastupena: Dr.h.c. prof. Ing. Tatiana Corejova,

PhD., rektorka, ICO: 003975563, DIC: 2020677824, IC DPH: SK2020677824, IBAN:
, BIC: GGG (i :cj lcn Partner)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drietiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka ¢&islo:

3496/B, zastupena: Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva
a generdlny riaditel alng. Jaroslav Daniska, ¢&len predstavenstva, ICO: 35914 921,
DIC: 2021920065, (@ DPH: SK2021920065, IBAN:

BIC: . cct vedeny v: [N -s. (dalcj len ZSSK
CARGO)

(d’alej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Pre ucely tejto Zmluvy maji nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym
zaCiato¢nym pismenom v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Dokumentacia - stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a Gplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom a/alebo ¢eskom
jazyku zahffhajuci najma, av§ak nielen navod na pouzite, manual, technickt / uzivatel'sku / systémovu /
administratorsku / operatorsku dokumentaciu.

Doverné informacie - vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia,:

i ktoré sa tykaju Zmluvy ajej plnenia (najmd Zmluva, informacie o pravach a
yKkaj Yy aje) p i p
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie o Cene);

(i) ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najmd informacie o jej Cinnosti, Struktire,
hospodarskych vysledkoch, , finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie
0 jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavdzkoch, informacie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykajii zamestnancov a inych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné
udaje vzmysle zakona 122/2013Z.z. o ochrane osobnych tudajov a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov)

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ureny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmé podpisovat’ Preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy.



1.2.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, ndvrhy, sthlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolend Zmluvou.

Obdiansky zakonnik - znamenad zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zikonnik - znamend zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka 0soba ( napr. dodavatel’, zhotovitel’, poskytovatel’), ktora je
Zmluvnou stranou v ramci zaviazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Zmluvy.

Pracovny deii - znamena den, ktory nie je sobotou ani diiom pracovného pokoja ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Preberaci protokol/Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran
potvrdia dodanie Tovaru ZSSK CARGO Partnerovi.. V pripade dodania tovaru sa Preberacim
protokolom rozumie spravidla dodaci list, alebo iny dokument podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

Tovar - skiisobna vzorka - hnutel'na vec; a/alebo uvedeny(é) v bode 2. Zmluvy, ktory(é) ma(maju) byt
na zaklade Zmluvy dodany(é), ZSSK CARGO pre Partnera. Neoddelitelnou sucastou Tovaru je
Dokumentacia.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane
pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy, a/alebo spdsobujtci jeho Ciastoénu alebo Gplni nefunkénost,
a/alebo sposobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie
predmetu Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie si V sulade s ustanoveniami
uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouZije aj na Cast’ plnenia predmetu
Zmluvy.

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplikovatel'né vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto ustanovenia sa
na dany pripad nepouZiju.

2.

2.1.

2.2.

3.1.

4.1.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je poskytnutie Tovaru (skasobnych vzoriek) ZSSK CARGO Partnerovi pre ucely
skusobnej prevadzky, testovania a vyskumu, a to:

- Jednotka brzdova Lo 122027, material &. 60083, druh ocenenia OPRAVENY
- Jednotka brzdova Lo 122027, material ¢. 60083, druh ocenenia NOVY

ZSSK CARGO sa zavizuje dodat’ Tovar na skaSobnu prevadzku za podmienok a spésobom uvedenym
v bode 4 a nasl. Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

ZSSK CARGO sa zavidzuje dodat’ Partnerovi Tovar na skasobnu prevadzku bezplatne.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO odovzda Tovar do skuSobnej prevadzky Partnerovi formou Preberacieho
protokolu/Dodacieho listu, ktory vystavi ZSSK CARGO. Preberaci protokol/Dodaci list ZSSK CARGO

vystavi v 2 vyhotoveniach, pricom kazdd zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotoveni,
potvrdenom oboma Zmluvnymi stranami.



4.2.

4.3.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

Partner sa zavizuje dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podiel’ajucich sa na plneni predmetu
Zmluvy.

Partner predlozi na zaklade skusobnej prevadzky ZSSK CARGO spravu 0 vyuziti predmetu Zmluvy.
DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Dodany Tovar (skufobné vzorky) budi osadené a nastavené V laboratériu Zilinskej univerzity,
Strojnickej fakulty, Univerzitna 1, 010 26 Zilina podl'a navodu alebo instrukcii ZSSK CARGO v stilade
s technickou dokumentaciou. Budl sledované a bude pravidelne kontrolovany ich technicky stav.

Doba trvania skuSobnej prevadzky konéi uplynutim Zivotnosti Tovaru, resp. dosiahnutim uéelu
skuSobnej prevadzky.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ poskytnut’ sucinnost potrebni na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavizuju informovat sa o0 vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajucich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st’azit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajuce im zo Zmluvy azo
suvisiacich pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zaviazkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve aktukol'vek $kodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nadhradu Skody takto spdsobenti
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner je zodpovedny za Skody, ku ktorym by v priebehu skisobnej prevadzky doslo jeho vinou
(napriklad v dosledku vyrobnych zavad alebo nevhodne navrhnutého technického riesenia) na zariadeni
ZSSK CARGO alebo majetku tretich subjektov.

Takuto Skodu je po presetreni a objektivnom stanoveni zodpovednosti Partner povinny uhradit ZSSK
CARGO alebo tretej osobe.

Pri presetrovani $kody je ZSSK CARGO povinna poskytnat’ Partnerovi vsetky dostupné informacie o
prevadzke a o okolnostiach vzniku $kody a umoznit’ mu nahliadnut’ do dokumentacie vzniknutej
ohl'adom skody.

V pripade, ze vo¢i ZSSK CARGO budt vznesené poziadavky na nadhradu §kody od tretich stran a bude
podozrenie na mozné zavinenie sposobené Partnerom, je ZSSK CARGO povinna prizvat’ Partnera
k jednaniam tykajucim sa objasnenia pri¢in tejto $kody a urCenia viny za $kodu a poskytnit mu
potrebnt stéinnost’.

Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi podmienky
ukoncenia skuSobnej prevadzky v Povoleni skusSobnej prevadzky konkrétneho predmetu skuSobnej
prevadzky. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody nie je takymto ukoncenim skusobnej prevadzky
dotknuty.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akékol'vek ina komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (dalej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢end Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa



dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budia dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

7.2. Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajiicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti ozndmil novi adresu sidla, pripadne inii novll adresu ur¢enu na doruovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
Vv savislosti s touto Zmluvou sa prislu$nda zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druh zmluvnt stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova
adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

7.3. Korespondencia sa povazuje za dorucenu v den dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucena posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucent1 na treti deni od jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

8. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

8.1. Kontaktné udaje Partnera

Adresa  [ZAlinska univerzita v Ziline

[Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina, Slovenska republika

Telefon

Fax

E-mail

Internet .uniza.sk

8.2. Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko

Telefon E-mail

8.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO
Adresa 7Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefon
Fax
Internet .zscargo.sk
8.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO
Meno a priezvisko Telefon E-mail
9. TRVANIE ZMLUVY
9.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu neuréita.
9.2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deii tam uvedeny;

b) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 9.4. Zmluvy;



9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.1.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a zac¢ina plynit’ prvym dilom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom
mesiaci, Vv ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doruéena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika od teraz.

AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vytvorené, dodané a/alebo umoznené pouzivat ZSSK
CARGO Autorské dielo, udel'uje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnosti a u¢innosti Zmluvy
alalebo podpisom Akceptaéného protokolu/Preberacicho protokolu Zmluvnymi stranami &asovo
neobmedzeny, nevyhradny stihlas na kazdé a akékol'vek pouzitie Autorského diela ako celku i jeho
jednotlivych casti v neobmedzenom rozsahu a spdsobom, ktory vyplyva z ucelu, na ktory je Autorské
dielo urcené. ZSSK CARGO je vSak opravnena udelit’ suhlas na kazd¢ a akékolvek d’alSie pouzitie
Autorského diela tretej osobe (sublicencia), pripadne postipit’ licenciu tretej osobe len
s predchadzajicim vyslovnym pisomnym sthlasom Partnera.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruéi, Ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane
ich akychkol'vek sucasti zahffiajucich najmi, avSak nielen Software) dodanym, poskytnutym,
vykonanym a/alebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO (a) ma a/alebo
vykonava autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva; a/alebo (b)
ma a/alebo vykonava pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré
k nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného
vlastnictva. Partner stcasne udeluje ZSSK CARGO, Kk vyssie uvedenym plneniam (vratane ich
akychkol'vek sucasti zahfiiajucich najmid, avSak nielen Software), ku ktorym Partner ma a/alebo
vykonava podla pism. (b) predchadzajicej vety pravo na ich pouZzivanie na zaklade licencii udelenych
mu tretimi osobami, pravo na ich pouzivanie v stilade, v rozsahu, spdsobom a za d’alSich podmienok, za
ktorych boli tieto plnenia dodané/poskytnuté Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, Ze si akdkol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktora plnila
za Partnera, uplatni akykol'vek narok proti ZSSK CARGO z titulu porusenia autorskych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného dusSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékol'vek iné naroky v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavézuje:

@) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby sthlas
na pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo
vytvorenych Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO, alebo upravit
jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo
tretimi osobami pre ZSSK CARGO tak, aby uz dalej neporuSovali autorské prava
a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo
nahradit’ jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené
Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO rovnakymi alebo aspon takymi
plneniami, ktoré maji asponn podstatne podobné kvalitativne, operacné a technické
parametre a funkcnosti; a

(b) poskytnit’” ZSSK CARGO akukol'vek a vSetku u¢inni pomoc a uhradit’ akékol'vek a
vSetky néklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni ZSSK CARGO v suvislosti s
uplatnenim vysSie uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradit’ ZSSK CARGO akukol'vek a vSetku $kodu, ktord vznikne ZSSK CARGO v
désledku uplatnenia vysSie uvedeného naroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez
akéhokol'vek obmedzenia.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané¢ jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo



11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

12.1.

12.2.

v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou mozu byt pouZzité vyhradne na Gcely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju Doverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznameng, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym spésobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy al/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat’ Vv prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich
mlcanlivost a chranit' ich pred zneuzitim, poSkodenim, zniCenim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a G€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat’, rozsirovat,
vyzradit ani pouzit' inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a
uéinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, Uctovnych, daiovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st bud’ viazani v§eobecnou profesiondlnou povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo
ulozenou zakonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou,

Povinnost' Zmluvnych stran zachovavat’ mlcanlivost o Dovernych informacidch sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

€)) boli zverejnené¢ uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukdzateIné na zéaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tiito skutocnost’ dokazuju;

(b) maji byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit’.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit' riadne a v¢asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutirnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, clenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujucich tretich osob, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Partner vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle
§ 17 anasl. Obchodného zdkonnika a/alebo dévern informaciu. Partner berie na vedomie a suhlasi s
tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej stcasti a dokumentov na fiu nadvézujucich bude zverejnena na
webovej stranke Centralneho registra zmluv (Www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia v§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo
Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, uc¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskoér do 30
(tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na prislusny
std v Slovenskej republike.


http://www.crz.gov.sk/

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran a i¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni zverejnenia Zmluvy v centralnom registri zmlav Uradu vlady SR podla § 47a
Obcianskeho zdkonnika alebo ditom nasledujicim po dni zverejnenia informacie o jej uzatvoreni v
pripade, ak sa na tito Zmluvu maju aplikovat’ ustanovenia §5a ods. 3 zakona ¢. 211/2000 Z.z. —zdkona
0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informaciti).

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne o¢islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 4 (Styroch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je origindlom,
pricom ZSSK CARGO si ponecha 2 (dva) rovnopisy a Partner si ponecha 2 (dva) rovnopisy. Vsetka
komunikacia v ramci plnenia Zmluvy bude prebichat’ vylu¢ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skutoénej, slobodnej avaznej vole, ktort prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli ana znak
sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.



PODPISOVA STRANA

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. Zilinska univerzita v Ziline

Ing. Martin Vozar, MBA Dr.h.c. prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.
predseda predstavenstva a generalny riaditel rektorka
Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s. Zilinska univerzita v Ziline

Ing. Jaroslav Daniska
¢len predstavenstva
Zelezni¢na spolocnost’ Cargo Slovakia, a. s.



